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Setting Up Your Dell™ E-Port Plus Il

Postavljanje priklju¢ne stanice Dell™ E-Port Plus Il | Instalace dokovaci stanice Dell™ E-Port Plus Il | A Dell™ E-Port Plus Il telepitése
Konfigurowanie urzgdzenia Dell™ E-Port Plus I

& CAUTION: Before you set up
and use your E-Port Plus I, see the
support documentation that shipped
with your computer or go to
dell.com/regulatory_compliance for
regulatory and safety information.

NOTE: Before you initially connect
your laptop to the E-Port Plus II, the
operating system must complete its
setup process. For further information
see the Dell™ E-Port Plus Il User’s
Guide on support.dell.com/support/
systemsinfo/documentation.aspx.

1 | Connect power 2 | Slide switch left if battery extends from back of laptop

A\ OPREZ: Prije

postavljanja i koristenja uredaja
E-Port Plus I, pogledajte
dokumentaciju podrske koja

je isporuc¢ena uz racunalo ili
idite na stranicu
dell.com/regulatory_compliance
za informacije o pravilima i
sigurnosti.

NAPOMENA: Prije nego $to svoje
prijenosno racunalo spojite na
prikljuénu stanicu E-Port Plus Il
operacijski sustav zavrsiti postupak
postavljanja. Za dodatne informacije
pogledajte Korisnicki priruénik za
Dell™ E-Port Plus Il na
support.dell.com/support/
systemsinfo/documentation.aspx.

/A UPOZORNENI: Drive, nez
dokovaci stanici E-Port Plus Il
nainstalujete a zacnete pouzivat, si
prostudujte dokumentaci dodanou
s pocitaem nebo navstivte stranky
dell.com/regulatory_compliance,
kde najdete informace tykajici se
bezpecnosti a predpisu.

POZNAMKA: Piedtim, nez poprvé
pfipojite pfenosny pocita€ k jednotce
E-Port Plus Il, opera¢ni systém musi
dokongit proces nastaveni. DalSi
informace najdete v uzivatelské
pfiruéce dokovaci stanice Dell™
E-Port Plus Il na adrese
support.dell.com/support/systemsinfo/
documentation.aspx.

A\ VIGYAZAT: Az

E-Port Plus Il beallitasa és
hasznalata el6tt tekintse meg

a szamitogéppel kapott
dokumentaciét, vagy olvassa el

a dell.com/regulatory_compliance
oldalon talalhaté szabalyozé és
biztonsagi informaciokat.

MEGJEGYZES: Az operacios
rendszer telepitésének be kell
fejez6dnie mielétt a laptop elészor
csatlakozna az E-Port Plus Il
készUllékhez. Tovabbi informacioért
tekintse meg a Dell™ E-Port Plus I
Felhasznaloi utmutatot a
support.dell.com/support/
systemsinfo/documentation.aspx.
oldalon.

A\ PRZESTROGA: przed
skonfigurowaniem i rozpoczeciem
uzywania urzadzenia E-Port Plus Il
nalezy zapoznac sie z dokumentacjq
dostarczong z komputerem lub
przejs¢ do witryny
dell.com/regulatory_compliance,

aby zapoznac sig z informacjami
dotyczacymi bezpieczenstwa

i zgodnosci.

UWAGA: zanim komputer
zostanie po raz pierwszy
podtgczony do urzadzenia

E-Port Plus Il, musi zakonczy¢
sie instalacja systemu
operacyjnego. Aby uzyskac¢
dodatkowe informacje, zobacz
Przewodnik uzytkownika Dell™
E-Port Plus Il w witrynie
support.dell.com/support/
systemsinfo/documentation.aspx.

Pomaknite prekidac ulijevo ako se baterija nalazi izvan ravnine straznje strane prijenosnog
Pokud baterie vy€niva ze zadni strany pfenosného pocitace, posurite pfepinac vlevo

Ha az akkumulator kiall a laptop hatuljan, allitsa a tolokapcsolét a bal oldali allasba

Jesli bateria wystaje poza obudowe laptopa, przesun przetacznik lewy

Prikljucite napajanje
PFipojte napajeni
Csatlakoztassa a tapellatast
Podtacz zasilanie

3 | Adjust lock/unlock switch 4 | Center laptop with E-Port Plus Il and push down to click into place

Centrirajte prijenosno racunalo na prikljuénoj stanici E-Port Plus Il i gurnite ga da sjedne
na mjesto.

Prenosny pocita¢ na dokovaci stanici E-Port Plus |l vystfedte a zatlacte jej smérem dold,
aby zacvakl na misto.

Allitsa kdzépre a laptopot az E-Port Plus Il segitségével, és nyomja le, hogy a helyére kattanjon
Ustaw laptop zgodnie z urzadzeniem E-Port Plus Il i nacisnij w dot, aby potaczy¢ urzadzenia

Podesite prekidac za zaklju¢avanje/otkljuc¢avanje
Nastavte prfepina¢ zamku

Allitsa be a lezaro/kioldd kapcsolét

Przetacznik zablokowania/odblokowania
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Vodi¢ za brzo postavljanje za
Dell™ E-Port Plus Il

Pravodce rychlym nastavenim dokovaci stanice
Dell™ E-Port Plus Il

Dell™ E-Port Plus Il
Gyors telepitési utmutatéd

Informacije u ovom izdanju podlozne su promjeni bez obavijesti.
© 2011 Dell Inc. Sva prava pridrzana.
Bilo kakvo umnoZavanje ovog materijala bez pisanog dopustenja tvrtke Dell Inc. strogo je zabranjeno.
Dell™ i logotip DELL zastitni su znakovi tvrtke Dell Inc. Dell ne polaZe pravo na znakove i nazive drugih tvrtki.
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Informace v této publikaci se mohou bez predchoziho upozornéni zménit.

Skrécona instrukcja konfiguraciji urzadzenia
Dell™ E-Port Plus Il
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